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Verf. 8. Ua g/h’enlmé‘ (z' Ia fovee de Vangoiffe
& delacondamnation : mais quiracontera (4 du-
vee: caril a efté retranchée laterre des vindns, &
la playelui oft adpenue pour l¢ forfait de mo, pesple.
| "9 Or on auoit oxdonné fon ]{pulm agec les me[~
chans : mais il a eflé auec lg richg en fu more.: car i,
z‘amt poins fait d'outzage, & ne s cjlpmn trouné

fraude en (¢ bouche.

10 Toutesfois | Eqernel Iqqt vouln fro:jfcr Y
F'a mis en langueur.

> '~ N Iefus Chrift, Dicu & hom-
[*:2C52) me, Ray , Sacrificatcur, &
fe‘ [ Prophctc de fon Eglec,pour
g{%" la difpenfation & exccution
Al de fes Offices , V'Efcriture

' aous donne & confidercr double cftar &
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tondirion: $on Aneantiffenient;& fon Ex=
altation.

Par (on Aneantifewent , rous entendons
Veftat abiect, auquel Chrift a vefcu enter-
rd. Car pour poudoit moutir, & ed mon-
rant fatisfaire,, il 3’¢ volontaireiiiént ab-
baifsé an regard de (e deiix rfaturcs. Au
regded de {a naturc Diuine : cane Fource
que ceree fecoride perfomme de pletne vo-
lonté s’cft affniectié du Perd, qui l’a enuoyé
comme fon Ambafladeur & pour eftre no-
ftre Mediateur : tanc aufli d'autane qu'il a
permis quentee les hommes ait pour vn
temps efté cachee (4 Gloite & Maic(té Di-
uine. Auregard de fa ndtiit¢ htimaine, it
s'¢ft abbaiflé & ¢n chatgc‘éﬁt' {ur foi toutes
nos infirmitez , excepre pethé , & en ren-
dant a fon Pere tres-humble obeiffance &
én la Vie & en 14 Mort.

Par {on Exaltatisn rious entendons 1i con-
dition gloricufe en laquelle a cfté cfleué Ie-
fus Chtift : commeé il eftoit conuenable i ]2
perfonne du Mediateur. Et cclaautliaure-
gard dc fes deux natures. Au regard defa
nature Diuine, poutce qtie fa maicfté Di-
uire , quiauoit efté¢ violce pour vn temps,
acfté clairement manifeftee. Au regard de
fa nature humaine, & pource qu'il amis bas
cette condition de {eruitcur,& pource qu'il
areecuen corps & cn ama,au deflus de cou-

te



Le Luxs.chap. 'EfsierenfB.9.10. 20
tecreature , rousles dons qui peuuent acs
complir & rendre bien heureufe la nature
hamaine.

Ce double eftar dy Fils de Dicu,lai mef-
the le com?rcn& en vn verfet au vingtqua-
trieme de {ainé& Lug,Ne faloit-il pas,dit-il,
que le Chrift fouffrift ces chofes;& qu'ainft
ilentraft enfa gloire 2 Et efttout edident
que Sainé Pierre au premicr de {4 premicre
a emprunté ces mefines paroles de Iefus
Chrift, quand il dit , que I'Efpric propheri-
que de Chrift, parauant {a venue; declaroit
les fouffrances qui dedoyét aduenir 3 Chitift
& les gloires qui s'en demoyent enfuiure,
Voilales termes dorit a vfé Iefus Chrift. Ee
commie il eft dit que Jefus Chrift lescxpofa,
commengant par May{¢,& fuiuant partous
les Prophctes, demefine Sainét Pierre at~
tribue cedifcours aux Prophetes, & dit que
pariccux nous a efté annoncé le falur. Cé
double eftar daFilsde Dica, Sain& Paul,
comme pour feruir de cothmetitaire zux pa-
roles d¢ Chrift 8 de $ainék Pierre y notrs le
declarclyvien atn long & en termes execliens
T dvaxieme de PEpiftrc aux Plilippiens,
efus Cheift, dic-l eftant en forme dé Die
11'a point reputé rapine d'eftre elpal ¥ Dicw,
Voila 'eftar auquic’ﬁbit fefurs Chirift, de-
uant qu'il s'abbaiffaft en forme de Dieu,cf~
gl 3 Dieu,Dierr mefme. Eftar donc erefiex-
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cellent, puisqu'a nous incomprehenfible,
Etcomue Chrift n'a peu eftre abbaiffé que
d’vneftac cfleué; aufls d’autant plus efmer-
ueillable eft {fon ancantiflemét,que fa gloi -
re precedente eftoit indicible. Mais quel
aefté cet aneantiffement? L’ Apoftre adiqu-
fkc, Toutesfois il s eff ancanti foi mefme , ayant prims
Jormede feruiteur , fais 11a fmblance des bommes,
& cfiant trouné en figure comme vm homsme, il seft
abbassé foi wefine , & u fté oheiffant iufgues 4 la
wvort,voire la more de la croix. Qui s’eft anean-
ti2Ce Dieu: cette feconde perlonne Diuine.
Maisaquel efgard ? Ceyresa I'cfgard defa
ndture divine,puis qu'il a pris forme d¢ fer-
uiteur. Ainfi set-i] auicerj: & ainfi faic 3 la
femblancedes hommes , trouué en figure
comme vn homme. Qui ne void qu’il auoit
caché (a maiefté Divine? Et quant i {2 nacu-
tc humaing;a-il peu s'ancantir, fe rédre fer-
uiteur,prendre noftre femblance,eftre troy-
yéen figurc comme vn homme, fans char-
ger nos infirmités? Certes toutes ces chofcs
uc font quinfirmités ; Sans peghé toutes-
fois,puis qu'il a c{té obeiffan jufques i la
mort,voire la more de la croix. Obeiflance
continuclle,puis que iufques 3 lamort. O-
beiffance treshumble, puis que rendue mef-
- nesenlamore la plus ignominieufe. Voila
{on Aneanciffement.
- Erqucliceft fon ExaltagionL’ Apoftre ad-
iou-
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idulte,pour laquelle caufe aufliDieu1’a fou-
terainement efleué, & lui adonné vn né qui
eft fur tour né. Afin qu'au N6 de Iefus tout

genouil {e ploye de ceux qui fong és cieur,
& en laterre,& deffous la terre:Et que tou-
te langue confefle que Iefus Chrift eft le Sei-
gneur, lagloire de Dieule Pere. En cetté
defcription tu vois l2 manifeftation de cec~
te Maiefté Diuine cachee pour vn temps.E¢
le gloricux eftar anquel Iefus Chrift Dieu &
homme a éfté efleué de Dieu {on Pere. Eftar
auquel rié ne peut eftre adioufte.Car Chrift
eft 2 la gloire du Pere: toute langue confeffe
quil eI% le Seigneur: tout genouil fe ploye
a fon Nom : ila vnnom qui eft fur cour
nom : envn mot, Dicu I'a {fouuerainement
efleué.

Ce double eftar & condition de Iefus
Chrift c’eft le fuict que traitte formelle-
ment Efaie au chapitre que nous expofons.
Car il contient vne Prophetie tref-expreffe
touchant I’Aneantiffement & 'Exaltation’
de noftre Seigncur lefusChrift,auec vne de-
claration des biens qui en reuicnenc2 toute
PEglife. Iulques ici és (ept premiers verfets
nous anons parlé de I'Aneantiffement du
Fils de Dicu. Escinq, qui nous reftent, il
nous feraparlé de fon Exaltation.

Et nous pouuons fort bien dire, finous 2~
wons quelque forgenance dece qui nous 2

i
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efté propofé, qu'il cft impolfible de crouuer
en toute Lhiftoire de I’Euangile, des termes
plus formcls, ni plus fignificasifs que ceux

de noltrc Psophete,pous nousdelcrire tou- -

tes les partics , voire prchuc touses les par~
ticularitez de I'anegnt.flement du Fils de
Dicu.

Neeft cc point fe fowmettre volontaire~
mét, que de n’ouurir point fa bouche?N'eft
‘cc point cacher fa maict¢ Diuine, que de
venis fans forme,(ans apparence,que de n'z-
uoir cfté rien cftimé , qued’auoir eftédu
tout mefprifé? Neft ce point auoir chargé
nos infirmitez,que d’auois {cen qug o’eft de
langueur , que d’auoir eté¢ homme plein de
dou?gurse N’eft ce point auois efté fans pe-
ché, que dauoir peuporter l'iniquité de
nous tous » quc de nous auoir apporsé la
paixpar {on amende, & lagucrilon par (a
meurtriffure:Bref, n’cft-ce point auoir ren-

du 3 Dicu fon Pere obeiffance tref-humble,

puisqu'ila cfté mené A la tueric,& trefcon-
tinucllc, puis qu'il 8°a pas melme ouucrt fa
bouche?

Voila quelques vos des termes dont avié
noftse Prophcte.Par le fimple recit d'iceux,
on peut reconoiftre combicncxccllemment
ilaparlé de cepremier eftat de noftre Me-
diateur , affauoir dc fon ancantiffement. Et
ea cc qui {uit il ne nous paclera pas cn ter-

mes
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mes moins excellens de I'autte eftar; quicft
. UExaltation. o
QOreft-ce la Troifieme & dernicre raifon
an:c l¢ Prophete met en auant, pour mon-
firer que nulng (e doit {candalifer de L'a-
neantiflement d Ie(us Chrift.Raifons tref-
neceflaires aux Iuifs & aux Gentils. Doncd
tous hommes : car Chrift crucifié eft {can-
dale qux Iuifs , & folie aux Gentils, Ils (e
font offenfcz de voir Logigine contempti-
ble de Iefus Chrift:(3 vig pleine d’oppro-
brc: famoartignomipicufs. Erce feandale
du monde, lg Praphete ne I'a-il paint aflés
cuidemment te(inojgné, quand il a deman-
de dés Penprée, Qui a ¢reu noftre publica-
rignd%.3 quj 3 &fté defcouuert lebras de VE-
scxnel? Ex qpangd il a adioufté quion a caché
fa face arriese de Iefus Chriftqu'on U'a el
prifé,qu'on s debouté.

Donc, pour remedier A cefcandale, e
Prophete produic trois raifons. La premigyg,
?'Ch‘ti& acfté ancanti, non poug fcs pe-
chez,mais pour les noftres. L3 feconds: qu'il
I'a fait,non par contrainte, mais volontaje
r{zmcnc. Et ces deux, raifons ont cfté expos

cs.

Refte la Troifigme, qui cft la plus forte & la
plus confiderable: Affauoir,que Chrift n'cft
point demeuré en cet aneantiflement , mais
cft reflusicé glorieux , pour raffembler fop
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-Eglife, & la combler de fes benefices.
Comine donc c’eft {uiet , nond'offenfe,

“mais de confolation , de {gauoir que Chrift

aefté¢ aneaiti , non pour quelques peche

qu’ileult commis, maispour la purgation
‘de toas lesnoftres -: ‘Et comme tu dois non
trotuer eftrange, ains acquiefcer quand ta
'vois Chrift ancanti non pdr cétrainte, ains
volontairement:car pourquoi oturirois-tu
ta bouche,ou ponr murmarer,ou pour mef-
prifer celui qui en fouffrant , qui en mou-
rant;a feriné la fiene-pour ton falue?De mef~
me ic confelle quele Inif,que le Gentil,s’of-
fenfe, neieteant Uil que fur "ancantiffe-
ment du Meflias.Mais auou¢ aufli que le fi-
dele paﬂint plus outre, trouue vncanul ie-
re confolation , quandil void que Chrift
n’eft point demcure en cet aneantiffement;

mais qu'il eft reffuleicé glorieux ; pour ra(=

fembler fon Eglite & la combler dc be-
nefices. et :

Etc’eft cc quienous auons 3 expofer main »
tenant,& iufques i I fin du chapitre.Que (i
nous auons vn peu au fong déduit ces cho-
fcs,q’a efte pour aider 2 noftre memoire , &
pour plus facilement comprendre la liai-
fonquieft entre ce quenousauons a dirc
& les chofes qui nous one cfté reprefentées
és exhorrations precedentes.

Mefine auant que venir aux paroles du
. texee

—_— g e
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resce qui a efté leu,il cft 2 propos de donneg
ce double aduertiflement. _ _

- Premierement , {gachons que le Prophete
parlant de 'Exaltation duFils de Dieu, re-
dira encor pluficars chofes qui concerneng

‘ l’Aneanciﬂsmcnt d’icelui. Ainfiil feramen-
tion de fon angoiffe,dcfa condamnatios,
de {a playe , de noftre forfait, de (2 morr, d¢
fon fepulchre,de fon innocence, de fa froif-
{ura, de {es langucurs , & autres infirmitez,
Et pousce que toues ces matiéres ont efté
i deflus déduites bien autong, quand il
nousefcherraciapres d'en patler auec no-
ftretexte,il nous {uffira dc le faire fommai-
gement. .
. L'autre aduertiffement eft, que les verfers::
qui nous reftent A expofer contienent plu-
ficurs termes & fagons de pasler difficiles,
aufquelles les auceurs anciens & modernes
ont donné pluficurs diucrfes & bien diffe-
rentesinterpretations.  Etnous , {ans nous
arrefter beatcoup i Iés zeprefenter routes,
apporterons ici 'Euangile,qui fert deflam-
beau a loblcurité des Prophetes. Auffi eft-
cechofc biencertaine quedertoutes lesex-
pofuions qu'on (gauroit donner aux paro-
les des Prophctesiln’y en apoine de plus
veritable:ni donc de plusteccuable que cel-
e qui et donnée par Icfus Chrift,par les E»
~usangeliftes,par les Apoftrcs.
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Or pour reucnir maintenant aux parofes
du texte, premicrement nousen confrdercs
zons lefens , les examinans an mefme ordre
que ke Prophcre nous les propole: &enfc-
cond licurrousen remarquerons {'viage.
Donc pour commnencer par le preiict
point, le Prophete dit que Chriff offé chlen®
de b force de Lanyoiffe & de La condemnation.
Cleft comme s'il difoit s que Chriteft lortd
vidoricux & Jes fouffrances , & delamort
qu'il a {foufferee , yayanteft condamne ca
jugement. Ce mot d'fngeife {ignific en fa
fangue fainte vne prifonouvn emprifon=-
nement.Et par icelut, comme fous vne efpé-
ce,il faut entendre engeneral tout ce qu'il &
* {ouffert par la violence des Inifs & des
Gentils. ici font confiderables lesliens, des
mocqueries infolentes,tes faux tefmoigna-
ges , les batrures , rous les excés fairsenfa
perfonne , ivfques qu'd 2 efté mis Amort
enla croix. Ceft ce que Ic Prophere appelle
L forcede L angoiffe. :
Erparla Condemination nous enténdons
hon f{implement le ingement prononcé
_ ¢ontre lui par le Magiftrat terrien, derant
Yequel il a voulucom roiftrc, afm de nous
abfouldre deuant ic throne du luge ¢clefbe:
Mais nous entendons tout lc con(scil & ton-
te lamain dc Dicu, quiacfté furlnia caufe
denous. Ex certes ¢'cft Dicu mefmequia
con~'
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cbdank,qui a doné fon propre Fils i 4d more
pour nos pechez. Dicua fait celui quin’a-
uoit point conu peché eftre peché pournous

~ Er pour nous racherer dela ition de

la Loy , Dicu I'a faic efbre malediétion pour
sous. Aufh I'aflcusance de hoftte faluc.é& la
cololation de I'Eglifejeft de {cauoirquedn
most du Fils de Dicunc depend pas Ginple-
gment de I'ordonnance des hommes : mgis
que Chrifta eft¢ liuré par le confedl defing
& prouideance de Dien,tomme parle §. Pict-
fe-au deuxieme des Ackes : Er que tous leg
ennemisdenoftre Sanucar (¢ {ont affem~
blez pour faire toures les chofcs qae ke
main & e confeilde Dicti-anoyent aupara-
haoc detocminces d'eftre faites, comsme PE~

glife le eccoguoift au quatricase du cfine

Fiure.

-Et le Psaphete ne patle poiatici fiphe-
sncntde l’:rlx);oiiﬁ &P:chpcondamal:n%n,’
mais de la force d'icelles.Et ceft penrnons
ramentcuoir tout ce que les Enangeliftes
nous cnfcigaent de 'angoifle extreme &
des fouffrances merueilleulcs da Fils de
Dicu.Telles qu'il cft dic de lui qu’il fur con-
trifté & forcangoille ;qa'il dir de foi mefl
me, Mon ame cft {aific de eriftctle iufques 2
Ja. mort. Telles que couché fur (a face,il do-
mande i {on Perc,que lacoupe patlenryies
tc de lui. Telles, qut coup Lur cz;xp 3 deux
2
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diuerfes foisil sapprochade fes difciplesy
our leur reprefenter {a condition & les ex-
' Eortct apriere. Telles, qu'vn Ange apparuc
du cicl A lui,le fortifiant. Telles,qu‘il eftoic
en agonic, que {a fucur deuinteomme gru-
mcaux de fang decoulans en terre. Brefytele
kes, quil s'clcriaenlacroix , Mon Dieu,
mon Dicu, pourquoi m’as-tuabandonné?
Voila ce que e Prophetcappelle le force ds
Eangoiffe.

Ecildit que Chriften‘a cfté mlewé, c’cfta
dire,qu'il en eft {orti;qu’il cna efké deliuré,
qu’il a furmonté toute cetre force.Ce paffa-
ge cft rapporté enautres termes par S. Lue
an hui¢tieme des A&es. 1 a {uiui la verfion
des fcprantc interpretes: Et voiei comme il
y -2, En fow abbaiffenent fon ingement a cft¢ basf-
sé. Quc fion confere ces termes auec ceux
de¢ noftre Prophete, on trouucra qu'il n'ya
point de contradiction entrele Vieil & le
Nouucau Teftament. Efaic parlede prifon
oud'angoifle : & S.Lucd’humiliation ou

"abailcment:Car I'abaiflement ne viene-il
‘point en confequence des angoifles extre-
mes?Efaic dit que Chuftacfté enleué: & S.
Luc dit,que c'cft le iugemér qui a efté hauf
fe. Etcertes fi Chrift a efté enleud du iuge-
ment , le iugement donc a auffi efté enleué,
c’eft 3 dire Chrift na peu eftre efleué cn

gloire;, que le iugement ou que la fcntcn;c
¢
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.decondamnation prononcee contre lui ne
foit cnticrement leuee & mifc 3 neant. Tac
sen faut donc que S. Luc contrenienc 3 E-
faie, qu'au contraire il lui {ert d'interprete,
s'eftant arrefté plus au fens qu'aux paroles,
cdme celaeft ordinaire anx Apoftres,quand
ils alleguenc les relmoignages de I’Ancien
Teftament. ] :

Chrift donca efté enleué de la force de
Fangoiffe,& de la condamnarion. Et le vrai
{ens de cesparoles les Apoftres nous le d6~-
nent.L’ Apoftre au cinquieme des Hebricux
dig que Chritt ésiours de {achair ayant of-
fert auec grand cri & larmes,prieres & (up--
plications 2 celui qui le pounoit fauuer de
mort , -a cfté exaucé de ce qu'il craignoi.
Plusclairement encor S. Pierre au deuxie-
medes A&es , quand il dit que Dicua ref-
fulcité {on Fils,ayant deflié les doulcurs de
lamort:pourtant qu'il n’eftoit poffible qu'il
fuft recenu d'icelle. :

C’cft le vrai {ens de noftre tcxtcgui nous
monftre qu’il n’a point efté pofhble que
Chrift fuft retenudela more : qu'il a efté
defli¢ des douleurs d’icelle: & cela lors que
Dicul’a reflulcité des morts. .

Ici le fidele eft exhorté de {e ramenteuoir
I'hiftoire de la refurretion du Fils de Dieu:
RefurreGion qui cft le premier degre de’
¥Exaltation dg Jefys Chritt, ;ongnucc par-
) 5



4 Sixieme Sermom fur
fon alcenfton au cicl,accomplic par fon 3f-
ficte dladexerc de Dicule Pere. ~

Or nous nretgons latefurse@ion de kefus
Chrift entrg les' degrez de fon Eflsuement
ouExaltation , & difons que le Propiwce

NoUS Y fENUOYC en €c texte : POUrTe quE par
faxefurrecion Chrift atefmoigné qu'il vit
cternellement, ayant (urmonte par fa puif-
fance Diuine & la mort & l'empire d'iccl-
le.Ceft ce que dit i’ﬁpo&re autreiziemede
la feconde anx Corinthiens: lacoir que
Chrifk aif efbé crucifié par infirmite, ncant-
moins il eft viaant par la puiffance deDica.
C'eft ce qu'il dit au fixieme de l'?i ftre aux
Romains , que Chrift eftant reflofcicé des
moxts ne meurt plos:la mort n'aplas de do-
mination fur lui;car ce qu'il et more, il eft
mort pour vne fais 3 peché:maisce qu'il cft
viuant,il eft viuant & Dicu. Pour cela dic-il
ailleuss Chrift eft mort 8¢ eft reffufcité, &
eft rerournéi vie : afin quiil ait feigneurie
tant fur les mores que fur les vinans. Ceft
en cc fens que Chrift a efté enleué de la for-
cc de 'angoiflc & de la condamnation.

- Etpour cfclaircir fon intention le Pro<
phete adiquftc,qui raconters fa duree: Comme
s'il difoit,Nul nc fgauroit dire combicn du-
rera {on aage.La vie & leregne en la iouif
fance defquels il cft Plcincmcnt entré de-

puis la refurrection,c’eft vne eternité. Cefb
‘ v ' A v
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wn aage que F'on peuc croire par la foy,mais
non comprendre par I'intelligence.La mon
ne dominera plus fur lui : &iamaisiln’y
ausa fin i fon empire. Qui cft-ce donc qui
en gaconteroit la durcc? Nul certes.Et puis
que telle eft 12 duree du Filsde Dieu, naus

voyensque le Prophetc a curaifan de dire,
que Chrift aefté enleu¢ de lamore & de la
coridamnation; & ainfi n¢ peut micux eftre
expolé cesexte qu'en le rapporgant 3 la re-
fursection glarieufe de Jefus Chrift.

. Or ce feroit perdre tcmrs fi nous nqus ar-
reflions A prauuer que nul nc peut raconver
da duree de lefusChrifk: Car qui doute que
Chrift reffufcité des morts , vive etcenelle~
ment?. L’Apoftre au (epeiene de V'Epiftre
aux Hebsicux,prouue que lefus Chriff peur
{auuer a plein ceux qui s’approchgt do Dien
'Par.lni. Laraifon? D'autant qu'il eft touf~
toursviuanr pour intercedet pour cux. Et
au chapitre neufuicme il méfze que Chrift
n’a peu mourir qu'vie fois, & qwilielt en-
tr¢ auciel mefme. * La il comparoift ponx
nousdeuent la face de Diew.

Et comment les membres del!'Bglife fe
peuucnr-ils promettre mul ne pourra
aufhi tncontsr'leul duree ,ql;.l’ils rcﬁ‘cite-
ronten vie crernelle 1 fi ce n'eft pource que.
tela conuient premicrement & prin_cipalc-..
ment A keur Chef, qui cft Iefus ((:;‘"& &k

‘ ) 4
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¢ux {eulement par la communication qu’ils
ontdeleur Chef.

Eteft bien 2 obfleruer cctte interrogation
ou exclamationdu Prophete, Quiracontera,
ditilyfa dnrés; Commess’il difoi, Puis qu'il
vit eternellement , faudra-il donter qu'il
foit tres-parfaitement enleué de la forcede
Fangoife? :

Or ne faur-il point ici pafler fous filen-
¢, que plufieurs ancigns peres difputans
contre les Arriens, ont allegué cc paifage,
pour prouuer ou la generatipn cternolle du
Fils Eternel de Dieu : ou laconception mi-
raculeule de Chrift , né d'vne viérge,, fans
cognoiffance d’homme. Encelails fe font
granifeftement cfloignés de l'intention dy
Prophete qui en 13 languc ain&ea vié d'vn
mot, lequrl ne fignific nullement genera-
. tion ou production de la fubftance du pere
oude la mere: mais il fignifie Aage, Siecle,
Durée. Ainfi difonsnous,fclon le ftile de
JEfcriture qu'vne generation ng pailera
foint que cc(L n'arciue.Et ceft le mot dont

cs feprante ont v{é , comme gqui diroit
qu'vn fiecle,que l'aage,que la vied'vn hom-
ane nc paffera poins,quetelle chofe n’arri-
ue.Ecles Arriens auoyent rdifon de (e moc-
quer d’vnetelle preuue. C'eftoit les endur-
ciren leur erreur. Ec les peres {c deuoyent
contenter des tefmoi gnages clairs & cui-
' dent;
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dents que I’Efcriture fournit pour prouuer
la gencration eternelle duFils de Dieu. Ce
qui foit obferaé én paffant contre ceux qui
ne vemlent autre interpretation de I'Efcri-
ture quecelle des Peres. :

Ces me{mes paroles quelques vns les onc
a2infi craduices,Qui «ft ce qui racontera fon
Aa%e?Commcﬁ le Prophete en youloit la
malicede ceux qui viuansau mef{me temps
que Iefus Chrift , le mirent cruellementa
mort. o .

En cclails ne'difent rien contre laparo-
le de Dien,qui nous aprend affez d’'auoir ep
horreur & execration eternelle I'enragée

o cruauré de ceux qui ont crucifié le Fils de
- Dicu, .au lieu de lui prefter audience X fg
ranger {ous les loix de fa parole.

Quelques viis ont anffi entendu ceere ex-
clamation du Prophete en ce {ens,comme fi
ic Prophste difoit,O quede cet enleucment
en gloire, Chrifts'acquesra pour iamais v-
ne ‘?randc generation . vne poftericé mec-
uei lcufd PR A R PR

Et C’eft veritablement vn effe& de la re-
furreion & exafration de.lefus Chrift, af-
fauoir 'AffembBlage de fon Eglife.A quoi fe

. r?!pomc ce quir{%ra ditau verfer dixicine,
afgauoir que Chriftfe.verra de la poftericé.
Et 2 ceci donne va'commentaire excellens

I'Apoftre au quatrieme des Epheficns, quagd
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il dit que Chrift eftant monté en haut ame-

né capriue grande muhitude dc' caprifs..
Puis il adioufte , quetout ec qu'il afaic c’eflt
pour latlemblage des Sainéks;pour 'avure
du miniftere,pour 'edificazion du coaps de
~ Maisil {efaut iciarrefker au fens te plus
fimple, lc plus conforme A Fintention da
Prophete , & tel que nous ke danné S. kuey
rapportant ce mebing peffage an huicticmo
des A&es. Lail ne parlenidela generation
cternclle du Fils de Dion, nidefaconce-
prion miraculeulc,ni duficcle auquel il vi-
uoit,ni de la pofterité de UEglifc: inais tom
de mef{me qucle PtoPhctc.m_i clt ce(dir-il)
?ui racontera (a duree, ou fon aage , ou fon
1ecle,pour nous arrefter acetve vic cternch
le,en la pofleflion de laquelle. Chrift eft en-
txé apres {a refurrcction?

Sur cette doérine les Iuifs ponnovent
obie€er en cette facon, Puis que Iefus
Chrift defioir viute ercanellement , pour-
quoi eft - ce qu'vne more fi ignominicufc a
precadér S
" A ccla fatisfait le Prophete ¢s paroles
fniuantes. Pour ce faire il' refpand deux
«<hofes.En premicer licu ibaccorde que cevte
-mort ignominieufe a precedé. Er puisil cn
adioufte la raifon. Examinons ces deux ref-
ponfes Pvne apres 'antre.

' Poug

i
|
|
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Pour la premierc, 11 dit que Chrift & oftére-
pranche de laterre des vinans. Fagon de parler
figaree , & qui regoit claire expofition pag
S.Luc aw chapitre allegué. Sa viwudit-ileff en.
lswés dela terre. Paroles qui-conuienent fory
bien auec ce que le Prophere vient de dire
de ladurée de tefus Chrift. Car comnent
raconter la durée de celui, lavie duqucl eft
enleuée de la rerre, ¢'eft 3 dire de celui qui
de la mort temporelle eft pafle a la vie ceer-
nelle: quidelaterre eft enleué au cicl pour

viure eterncllement? C'cft ceque lefus
Chrift lui mefme dit au premier de-PApo-
calyple, ke fois, dit-ik e premier & le der-
picr:le vizmais i'ai efté mert, & voici i fuis
yiuant aufiecle des fiecles.

Le Prophete donc confefle 5 quc voirce
menc lefus Chrift eft mort: que fa vie aefté
getranchee de laterre: Eccft bien notablela
imilitude contense cn ce mot de Retrans
gher: car elle nous samentoicdeux chefes.

Premicrement les riltres que I'Efcriture
donne i lefus Chrift : & fpecialcment no-
fce Prophete , qui au chapitre onzieme ap~
pelle Chrift vn ictton ou {urgeon.Ec en Za-
charic, Chrift eft appele deax fois , Germe.
Comme donc la naiffance de lefus Chrifk
8¢ favenue au monde , mefmes au chapitre
que nous cxpofons,cft accomparee avn (ure
geon: de mefmes famort eft appellec vn re-
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rranchement de deflus laterre des viuans:
comme qui diroit, c’cft vne plante , C'eft vz
arbre,qu’on a retranché de deflus laterre a-
ucc fa coignee. Et doitpar la terre des viuis
citre entendue la vie prefente ou bien ce
monde , comme pour le diftinguer d’auee
Ihabiratid des morts. Ce n’eft pas que ceux
mefmes qui {ont aux enfers ne foyent viuis:
mais ¢’clt que I'Efcricures’accommodant an
langage du commun appellele lieu deno-
ftre habitation en cc monde , tandis que
nousy vinens,cn corps & cname, laterre
des viuans. . :

En{ccond lien,ce mot de, retranchement
mous ramentoit , outre la mort de Icfus
Chrift,auffi la fagon d'icellc : car C’eft pour
marquer la violence dont {es ennemis ont
¥{é enucrs lui lors qu'ils I'ont crucifié. Et
c’cft vnc figare ou fagon dc parler prife des
arbres qui ne tombent point d’eux mefmes,
mais que la hache retranche.  Auffi Iefus
Chrift n’cft point mort ou de vieillefle , ou
de quelque mort naturelle : mais ce furgeon
a cfté rerranché & mis 3 mort parla cruaa-
té de fes ennemis.Et ce n’eft point fculemét
noftreProphete qni a vié de cetre fimilitu-
dec'cft lcflus Chrift lui mc{ine,qui au vinge
* troifieme de S.Luc, paclant aux femmes qui
le {uinoyent lors qu'on le menoit au fuppli-
ce,Filles de lerufalem,lcur dit-il,ne pleurcz

" point
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point {ur moi, mais pleurez {ur vous mef-
mes, & {ur vos enfans. Puis il adiovfts , car
$ils font ces chofes aubois verd,que fera-il
faic aubois fec2Qui fie Yoid que par cester-
mes Chrift fait allufion au retranchement
dont parleicinoftre Prophete? Er plus for-
mcllement encor Daniel au chapitre neuf-
uieme prophetifant touchant ta mort du
Fils de Dieu : Apres ces {eprantedenx fep-
maines,dit-il, 1¢ Chrift fera retranchd. = -

Etle Prophete,pour dccorder encor plus
formeHemét aux huifs que cette more igno=
minicufe 2 precedé yadionfte qu'on anoit or-
© donné fon feoulchre anec les mefchans, &' qu'ila ¢

S auccle richeen famors, Ces paroles reoi+
ucnt diuerfes intérpretations , la p}n?o G
- defquellesconuienent fort bicn & ¥ EL
froire de 'Euangile ,” & A laveritd de toire
1’Efcriture, %clqucs vns s'arreftans parri-
culictement dla verfion du texte que nous
auensleéu ', entendent que le fepulchre d¢
Iefus Chrift a efté ordonné aucc tes mel>
chans, entant que lesiuifs liurercnc fe Fils
de Dieuauxnations, & fpecialement 2 Pi-
Yave;tant pour le crucifier, que pour I'enfc-
uelir.Mais que par la prouidence de Dieu 1)
eft arriué que Iefus Chrift tué parles met-
chans,mort auec les brigis & malfaicteur-,
furt ottroyé lofcphd’Ari mathee,que {aint
Marthicuau chapitre vinge(eptiome quali-



i12 Sixiewe Sermen/ur )

fi¢ homme ziche, recite qu'il mit le corpd
de le(us dans fon fepulchee.
. Et cette expofition cft copfiemee gar ce

" qu'ils adiouftent autexte.Candit le Prophe-
te, il n'auost point fdii doutrage, & mes'eH paine
trouu.de fraude en fa bouche. Comme il di-
foir , Dicun’apoint voulu que Chriftfuft
enfcueli ayec les mefchans,ains qu'vn homs
mericheeult le foinde {a {epulture, & que
ainfi rendue honorablg clle feryift de zef-
moignage 2 Vinnocence de lefus Chaift,
qui n’auoit pojut fait doutrage , & enla
bouche duquel ne s’eft point trouuce de
fraude.Cett lala verité de Philtoire de |'E~
vangile. .

Mais il peut {cinbler ?uc le Prophete en
get endroit n’a'-Foint cucfgardd ces circon-
frangés particulicres. Ex pourtant audli plu~

{icurs. traduifent ainfi ces paroles: Son {c-
pulchrea cfté aucc les melchans , éombicn
qu'il n'euft poine fait d'outrage. Comunc

21l difoit, 1 a efté repueé mefchant , encog
quiilnele fuft point.Auffiil et cuidcor que

le Prophete pretend non faite mention de
1z fepulture honorable de Iefus Chriftmais
c’on?cﬂ‘et pat le recicdes fouffrances d’icc-

Jui,que famorta elté ignominicufe.le laif-
fe apartquefi le Prophctc avoit ici eu of-

zard aux circonftnnces pacticuliercs dela

i’cPulturc de kelus Chrilt il n’auroir pas dit

que
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uefon fcpulch‘t?e acfté ’::2; les mcfchansf
& {2 mort auccle riche : mais aucontraire
1a mort auec los mefchans, & {on fepulchre
-anec le riche. Car celle eft la verité de 'hi-
foire. . '

Voici donc ce qu’on peut commodément
ontendre , quand le Prophete dic que le fe-
pulchre de Chrit a cfi¢anpc bes me(chans,
8¢ {2 mort auec le riche. C'eft que Dicuali-
uré fon Fils en la main des mefchans,de for-
' qu'il §'eft trouué expofé aux iniures., aux
infolences,i lacagedliconx. - .

- Bt de fait on 2 veu d’yn coft¢ les Sacrifi-
caveurs & les Pharificus agjic eontse lui pac
Sniares atrooes ;8¢ caloninies diaboliques:
de l'autre on avenla populace cfmeuéd de-
anandant d haure voin;qu’'on le mift A more.
ID'va cofte on aveu Pilade qui le condam-
ne-inisttement, & conere de {cntimeng qu'id
awoit'de T'innocence d’icclui : de I'autccon
@’ vou les foldats Romains appareillez.d
toute cruguté,execurer conrre fui trefcrued-
fement: hatrefcruclie fentence qui lui awvaic
fté pronongee. ‘Qui ac void queChrifta
comne efté accablé 8 enfeudi entro: les
‘mains fanguinaires de fesennemis? . ;.
- Et ainfi 1l faudraprendre lesmelchans &
Jesiriches pour vne -me{me:chofe , comme
douuent le fair IEfcriture Saincte. ‘Aceci
peuton rapporter ce que dic lelus Chrift
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au dixneufuicme de S. Martthicu qu'vn ri-
¢he entrera difficilement au royaume des
«cieux. En.ce teéns auffi au feizieme de S.Luc
Tes richefles font appelees iniques , pource
qu’ordinairement ccux qui les polfcdcnt
fontrels. : .

-Ce que toutesfais nous nie difons pas pour
ondamner en gencral tous les ticics : cax
ceft 'Eternel ghi a fait le riche & ke paur
ure, commic il eft efcric-au vingtdcuxicme
des Prouerbes. -Nous feauons auffice que

difoit I'Apoftre au premicr de la premiere
aux Corinthiens , ‘Vous voyez , leur dit-il,
‘que vous n’cftes point beaucoup de fores,ni
beancoup &c nobles. Tacitement donc il
confeffequ'il'y en Fouuoit auoir quelques-
wnsenEglifc d¢{on semps. Nous (¢auons
d'abondant que PEfetiture donne welimoi-
‘gnage a pluficurs riches d’auoir cuda vraye
$ov.Telacfté entr’autres Abraham,qualifé
Ic 'pc"rc des croyans. (%l'e fipour ctreriche
.en cftoit inique , il s’enfuiuroit que la pau-
-ureté rendroit 'homme iufte, & cependant
il ne fant point de preuue pour verifier que

ficurs panures {urpaflent en melehance-

té la pluspart desriches. Toutesfois,pource
quela pauurcté donne {uict 2 'homme’de
s’humilier:au contraire, pource que Fhom:
me prend occafion de fcs richelles de s’efle-
uvr & cnorgucillir » pour cerre caule fou-:

’ uene
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gent par les riches & les mefchans eft en-
gendue me(me chofe. Ainfile prend le Sage
an dixhuiCtieme des Prouerbes. Le pauare,
dit-il,ne prononce que fupplications: mais
Je rithe ne lefKo'mi que paroles rudes.

D’autre cofté¢ , quand par les mefchans
nous auons i¢i {pecialement entendu les
Gentils,aufquels }::t liure lefus Chrift:c’eft
conformément A ¢e que (2iné& Pierre difoic
aux Juifs du deuxieme des Aétes, Vous aucz
pris Le(us,& 1’auez mis en la croix,& I'aueg
occis par lesmains des iniques. Lipar lcs
iniques font manifeftement cntendus les
Gentils:, q‘uc.l’Elcritnrc s d elle en faic
comparaiton auec les lnifs ;. appelle me(-
chans,iniques,ou pecheurs. Celafe void au
deuxieme des Galates,ou I’ Apofiredit,Nous
fornesuifs de sreture ,_ 8 non point pe-
cheursd’entreles Genrils, - =

‘De cette expofition prend fon fondemenc
¢e qu'ont remarqaé en cet cndroit quelques
vns: Cclt que Jefus Chrift ayantaini efté
par pluficurs foaffrances c&duit 2 viee more
ignominigufe, celaa donné apluficurs oc-
cafionde_Ie merere lui mefme au pombre
des melchans: En quoi s’eft erouué ascom-
pli ce quen auoit prophetizé. Efaie en ce’
mefme chapitre. Ci deffus il adit, Nous 2~
uons eftime qu'il eftoit bacen de Dieu, Ceft
ddire; qu'ille meritoic par fa prlc;prc ini-
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_ quité , & audernicr verfet il dic que Chirith
?cta tenu du rang des tranfgrefleurs. Paffa
que {2in& Marc au quinzieme, &fain& Luc
au vingtdeuxieme chapitre te(moignent a~
uoir etté accompli,fur rout lors que Chrifé
fur mis entre les deux brigands.- Ainfi (dit
{ain& Marc ) fur accomp%ic I'Efcriture qui
dit, Etil 2 efté mis au rang des malfaiceurs.

Eft encor notable I'interpretation que
quclques vnsdonnent A ces paroles: laefté
wsiec leriche en (4 mors. 1ls les craduifent ainfi,
Chrift aefté liuré auriche par le pcuple a la
propre mort du peuple mefme.Ec par le Ri-
che ils entendent Ponce Pilate quiauoit a-
lors le pounoir en Iudee , ésmains duquel,
mais  leur propre ruine, les Inifs liurerent
noftre Sauueur. : :

Sur quoi eft 3 obferucr que le Prophete
patle dc la mort au nombire pluriel : Et ceci
conuient auffid la verité de hiftoire : tef-
moin larcfponfe que les Yuifs firent 2 Pila-
te.celui vayant qu'il ne proficdir ri€ , mais
quelctumultes’eflenoir tane plus , print de
Peau & laua {es mains deuantle peuple,di-
{ant,le fuis innocent du {ang de ce iufte ici:
vous y aduiferez. 1l eft adioufté que rour le
peuple refpondant dit , Son fang foit fur
fous,& (ur-nos enfans. ’

Ecvoilala premicie Refpotife que le Pro
phetc faic aux Tuifs, C'eft vne conccﬂioix.ll
cur
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- dent accorde que cette mort ignominieufea
precedé IExalration de Iefus Chrift.
Lautre Refponfe contierit double raifon
dé cette inort ignominieufe. Premierement
le' Prophete monftre qu'elle eft aduenue
our nos pechez & non pour les fiens.' En
econd lieu, qu'elle eft aduenue non-par cas
fortuit,mais pat 12 volonté de I’Ererrel, -
Quant a la premicere raifon, clle contient
derechef deux parties. Car en {’vne le Pro-
phete nousaccufe: en autre il excufe Iefus
Cheitte: - n
Pour nous acculer il dit, laplaye lay eff ad-
Sienar powr be forfait de mom pesple. Pat ces rer-
mes il attribue clairement 3 nos pechés la
taufe dc lamote du Fils de Dien. Et cette
matiere a efté ¢i-deffus amplement dedurite
en Uexpofition du verfet cinquieme , od le
Prophete dit, Or eftoit-il nauré pour nos
forfgits & froiff pour nos iniquircz : {'a«
mende qui nous alpportc la paix eft-fur lui,
& par {a meurtriflure nous auons guerifon.
Linous onteft¢ deduitsan long quatre
incs qu'il nous faur ici ramenteuoir
omrhairement. : o
Le Premier cft s Que Chriftaefté mené 2
lamore pour noas racheter de noftre ini-
quité : que comme dit {niné& Pierre au deu-
xieme de fa premiere :11 a porté nos pechez

ent fon corps fur lebois:que pour Ir;ous gue-
. 2
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rir il n’a pas fait feulement officede medes
" cin, maiss'eft rendu lui mefmele patient,
chargeant nosdpaleurs 5 portant nos lan-
UCULS,PONT NOUS €N defcharger:qu'ilacité
2guré par les deix boues , doant il cft parlé
. .aufeizieme du Leuitique. L’vn cftoit im-~
amolé,& l'autrc enuoye au deferr:carva {eul
n’eft peu figurer & la mokt.de lefus Chrift
& farefurre&ion gloricufe:qu'il apayéla-
mende, pource qu'il s'eft rendu noftre plei-
ge : quiil acfié meurtri pour nous demnes
guerifon : que {ur luia efté mifePiniquité
.de nous tous.En va mot,qu’il a efté fait pe-
«€h¢ pour nousafin que nous fuffions iuftice
deDieucplui, -

En fecond licu 5 nousauons veu qu’en ce¢
chapitre nos pechez font ap llez de diuers
noms. En ce verfcr le Prophete les appelle
Forfait. Ailleurs langueurs, douleues, ini-
quités,maladies, erreurs, defuoyement. Le
tour afin quc nous {gachionscombicn nes
fautes font enorincs & pefantes. ,

En troifieme lieu cft ¥ obleruer qu'aufla
noms differents {ont donnez en ce chapi-
tre aux {ouffrances de lefus Chrilt. En ce
verfet le Prophete tes appelle Playe. Et ail-
feurs, il dit; que Iefus Chriftaefté nauré;
froifl¢, meurtri. Le toutafin que nous (ga~
chions que les fouffrances du Fils de Dicu
n’ont point efté imaginaites. D'ou s'enfuit

que
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que noftre deliuranae eft entiere & par-
faite. -

En quatrieme licu, a efté auffi ci-dcflus (2~
tisfaitd vne queftion, affauoir, Pour le for-
faic -de ‘qui la pliye et aduenue i Iefus
Chrift. Le Prophete refpond que’c’eft pour’
le penplede ’Eternel. (.,E’cq cequiladicci’
defluss que fur Chrift eft venue'Viniquité de
neus tous. Cgs'morsFIous tous, & le peu-
ple de Dieu,fignifient me{me chofe,& nqus
monfrent que Chrifta poreé I3 playc, non .
pour roas hommesvn par yn: mais pour les
feuls efleus,qui feuls fone le peuple de Dieu.
Ec certes fi laplaye eftoit auenue A Chrift
auffi pour le forfait des Reprouuez , ce fe-’
roit injuftice en Di¢u de les punir cternel-
lement,puis que Chri auroir (arisfair poiir
cux: Or Dicu les punie ctesnellement, Ee’
Dicueft la iuftice mefme.  La playe dang
?’cﬁ‘point auenued Chrift pour leur for-

ait. :

- Et pourtant aufli IEferiture dit que
Chrift {auuera fon peuple:: que fon fang cft
re(pandu pour plafjcurs : qu'il met Ta vig
pour {es brebis:que Dieu s'cft acquis fon E-
glife par fon propre fdnig : que nul ne peut
intenter accufatigw-tantre les Efleus de
Dicu : que Chriff ¢ft auteur de faltr stetncl’
a tows ceux qui fui obeiffent. o
* Tousces palfages monﬁrcn; quelaplaye
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cftaduenued Chrift , c'eft a dite qu'il cfk
mort pour le forfait, non de toushommes
vn-par va, mais {culement defon peuple,de
tous les efleus & fideles,defqpels i} diten S.
Iean au dixf{cptieme,, Ic pric pour cux;.ic ne
f;ic point pour le mondg., imais pour ceux;
elquels tu m’as donnez , d'aurant qu'ils
fontricps. Et voila'comment le Prophete
agcufe nos pechez comme caufes de la mors.
de Iefus Chrift. o .
Pourexcufer Iefus Chyift ,, il w'auippoint,
dic-il, fait doutrage , & me s'cff poine sroundds,
fraude en (a bouche.Par ces paroles le Prophe-
te monftre aux luifs , quc lamort ignomi-
nieufe d¢ Chriftne lui a gcu cn effect ap-
porter aucune ignominic, d’autant qu'il cff
mort innacent. Et comme c'eft la caule &
non le fupplice qui fait le martyre: de mef~,
me c’eft non le fupplice,tnais 'offenfc com-
mife qui tourne 3 opprobrea celui qui cf;
uni. :
Or que Lefus Chrift faft innocent le Pra-
hete ne le fgaurait mieux verificr qu'en iuq
Eiﬁap: ici & les parales de Chrift & fes a-
&}OﬂSo . e
liuttific {es paroles quand il dit, qu'il
ne s'eft point trouué de fraudeen la bou-
che dicelui. 11 iuftific fes Aions : quand il
dic qu’il n"auoit point fait d'oucrage. Ec
puis que Dicu feul void les ogeurs , & que
C flen

.
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rien ne nous paroift de 'homme que fes pa-
roles, que fesactions: s’il nexcede hi és v+
nes ni és autres, nous fommes coulpables,fi
sous ne ledeclarons innocent. QOr n'eft-ce

intici le lica de nous arrefter -beaucou
declarer 'innoe€ce du Fils de Dicu. Nous
{cauons ce que dit fain& Paul au'cinquie-
me de la feconde aux Corinthiens , Que
Chrift n’a point. conu peché. Et (ain& lean
au troificme de {a premiere , Vous {canez
qu'il eft apparuafin qu'il oftaft noBPcchcz:
B¢ jl i’y apoinc de peché en lui, Paflage qui
contient la raifon de I'innacence de Iefas
Chrift.Car pourquoi faloit-il qu'il n’y euft
point de pechéien lui? Refponfe: Afin qu'il
oftaft les noftres. Auffi fain& Pierre-appel-
1c le (ang de Chrift precicux: & il nomme
Chrift I’Agneau {ans macule ; 8 {ans tache,
Pourtant eftoit-il figuré par I'Agneatt Paf-.
«chal , qui deuoit eftre (ans tache, fans tare,
Bt crouxce que, comme dit leb; de ce qui cft
ord on f¢ peut rien tires de net; Dieu a vou-
lu que o Fils nafquift non pat l'operation
de quelqu’homme corrempu , maisparla
conception d'vne Yicrg: ' que PE(prit de
Dicu auoitenombree.C'eft pourquoi "An-
ge lui dic, Ce quinaiftra de roi Sainfera
?ppclé le Filsde Diet. Mais ec mefine paf-
age a ‘efté rapporté cn mefmes termes par
VApaftre fainét Pierre au (econddefapre-
S P g .
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micre. Enfuiuez,dit-il,lestracesde Chrift,
lequel n'a point commis de peché, ni frau-
de autunc n’aefté crounecen fa bot;chc. Et
rce que depuis peu en I'expofition de
mc. Epiftre nous ft:ons cfté: il:xﬁmiﬂs au
Jong (ux ces paroles,cela nous exempted’en
dire d'auancage, .
Nous fuffit de dire que ce paflage ferme
Jabouche aux lnifs,qui n’ont iamais pea,&
qui ne trouugront iamais. ni entr’eux, ni
parmi tqutes les natjans, ancun qui n’ait
point fair d’outrage,& en labouche duquel
ne fe foit pointtrouuce de fraude: Ici der
meure veritable ce que dic UApoftre.an
troifieme de I'Epiftre aux Romains, Nous
auons.conuaincu que tous ,.tant luifs que
Grecs,fant fous peché. Que i tuveux qu'il
te verific & 13 fraude des paroles & outra-
ge des actions, li les verfets (winans. Pour le
premier,il te dira que leur gofier eft va fepul-
cre ouuert , qu'ils ont frauduleufement vi¢
de leurs langues ,que fous leurs lenres ilya
venin d'afpicsque leur bouche ek pleincde
malediction & d’amertume. Pout Uawtre,11
1’y a nul, dit-il, qui face bien. Leurs picds
font legers A efpandre e fang. Deftruction
& mifcre eften leursvoyes. -
C’eft donc ici vne Prophetic excellente,
& quine conuicnt qu'a Iefus Chrift. Mecl-
mes nous pounons dire plus; C'elt que lgs
i - Tuifs
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Ruifs qui cftoyent auditeurs de Iefus Chrift,
& qui viuoyent de fon temps , nonf{cule-
menc ont efté conuaincus de fon innocen-
ec:ains qu’ ils Pont faic mourir (pource '
qu’ils rll'ént"pcu potter {a fuftice ni fonin-
tegrité, . :
Qu'ils:ayent efté conuaincus de fon In-
nocencé,nous e auons plaficurs-traits en
Fhiftoire de VEuangile: Ainfi ils luidifent,
Maiftre , noys fgauons'que tu es veritable,
& quetu estfeignes la voye de Dicua en ve-
rité. Iisdifofent cela voirement pour le fe-
duire:mais cependant c'eftoit pogrce que la
chofe parloitainfi d’elle mefine. Aiﬂcuts
Iefus ghriﬁ leur propofe cerargument,Qui
eft celui d'entre vous, qui mte redarguerade
peché:& fiic di verité,pourquoi ne e cro-
czvous? '+ ' ' '
Mais quel plus euident tefimoignage de
Icur malice enragée,qui les portoit 2 exter-
miner lefus Chrift, que ce ‘que nouslifons
audixicme de 8.1ean:lls prindrent des picr-
tes pour le lapider. Et ccpendant lefus
Chrift leur fermoit 1a bouche fur la iuftice
& de fes aions, & de fes pardles.De fes A-
&ions, Ic vous ai, dit- il , fait voir pluficurs
bonnes euures de par mon Pere : pour la-
quelle diccllessme Fapidcz-vous?‘ Les luifs
Jui refpandirenc difans,Nous ne te lapidons
point pous. quelque bonne cenuge. 15 a-
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uoiicnt donc tacitement {es bonnes ccuures;.
& l'attaquent fur ces paroles : Mais, difent
ils , nous tc lapidans pour blafpheme , &
pource que toi eftant homme , tute fais
Dicu. Mais, Iefus Chrift és verfets {winans
maintient contre leurs repliques, quileft
le Fils de Dieu, & qu'ils en font conuaincus
pat 'excellence & maiefte de fes ceuures. -
", Ecvoilalapremiere raifon de la feconds
tcfponfc du Prophete , pa laquelle il nous
aacculés & a excufé lefus Chrift. - . :
Refic la feconde Raifon;En Jaquelle it nous
monftre que cette mort ignominicufc cft a-
uecnuc non ro,‘in: par cas fortuit,mais par la
volonté del’Eternel. Towtesfois, dic-il, U'Eter-
nel Loy ant voulu froiffer,il U'a mis emlanguenr. La
force de cette raifon confiftc en ces mots,
UEternel U'a yorlu. Car des froifluses & lan-
gucurs delefys Chrift il ona defia efté par-
1¢ ci deffus.C'eft donc,comme fi le. Prophe-
tedifoit , Que nul n'eftime qu'vne mort i
ignominieufe foit efchciiec a Iefus Chrift
fumplement par auentyre. Ricn moins que
cela. Ceft |'Egernel quia voulu froiffer fon
Fils, le mestreen langueur 5 'expoferila
mort pour lespechés de fan peuple.

Ez c’et ¢e quemporte ce mot Toutesfowr
Comme ¢'il difoit, Combien que Chrift
fuft iufte, Pieu toutesfois I'a voulufroiles.
Et pourquoi : Puis que nan pour lui: (ans

S00ql v:ioutc
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doute ponrce qu'il auoit chargé {ur foi les
pechez de.fon euple. ..

Or lc Prophet¢ rapportant la mort:du
Fils de Dicua la volonté de I’Ecernel, parle
conformément i PEcricure. Laditcidel-
{us, que Dieu a fait venic fur fon Fils linit-
quit¢ de nous tous: Ect {ur ce mot de Con -

damnationy qui cft en-noftre texte ; nousa -
uons defia rapporté ce-que difent les Apo-:

ftrcs au quarriéme des.Ades, affauoir que:
Ponce Pilate , Herode , & lesautres, n'ont’
gien fait que coque lamain & le confeilde:

Dicu auoyent determiné.Er que lifons nous
au treziéme de Zachacic; s, refurille toi fus
mon Paflewr ; & fur I lomme qui cff mon compa-
guon dip UEterncl des armees.: frape lo Paflent &
les brebse: s'efpardrons , O ic ferai resonrner. wa
main fur lespesis. Colt le Pere qui patle ; qui
redit,qui ordannc la motrdefonFils. Ecil
*sppelle fon prochain : car il eft au {cindu
Perc:aflisaladextre d'iceluisla refplendeut
de fagloise: la marque engraude de fa pers
fonne. Et<eFilsau vingehixieme de S. Matr
thieu a fortbien fceu semarquer que scree
Prophetie cftoit dite de lui yquand il parle
ainfid fos difciples, . Vous samnfevex cette nuidh
feandalifés en moizcar il efb afcriny e frapevai le ber-
$#>0 les brebis du troupess ferens cfparfes. "
Ceft donc I'Exernel qui a vouls froiffec
{on Fils, Raifon bien forte, contre ke (can~
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dale que les Iuifs onc peu prendre en 1a
mort du Fils de Dieu, Et de fait quiconque
. dercera U'eil {nrce bonplaifir de I'Exernel;
il aura toufiours iufte: occafion non de fe
fcandalifer , mmais d'eftre rauvi en admira-
tion. Car faudra it quc la volonté de Dicwr
tetourne en fcandale 2 Elle eft la caufe {ou-
ucraine de toutes chofes. Et quand'il confte
‘que Dieu a voulu quelque chofe; il faur que
Tu te taifes fimplement ; pource que Dicu
P’a voulu. Lo St

- "Mais ilyaicibien plus. Car c’eft le bon
plaifir de 'Eternel. Le bon plaifir du Perea
efté de nous denier fon propre Fils. Ec que
poutroic-on iamais admirer 1'cgal de cet~
‘tebonnc volonré du Pere, qui pour donner
wie everneliea fes cnncmi’sz}@t ‘most
ignominicafe fon Fils Vnique & bien ai-
mé Ceres fi les'luifs s’en font fcandalifez
contre Iefus Chrift, aucc lui nous en'fom-
mes rauis cn. admiration : Auec lui nous
nousefcrions , Dicu a tellement aimé le
monde qu'il a donné fon Fils vnique ; afin
que quiconquecroid cn lui ne periflc point,

2T

mais ait vie crernelle.

~ Etvoilale fens: des paroles contenucs en

ccs verfers. Sut lequel nous auons infifté

d’autant queneus les auons toutes iugées

dignes de fingaliere confideration. Deccs

1nefmes pareles naift vn grand vlage, &
peuucnt
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yeuuent eftre recucitlies pluficurs excellen.
tes do&rines que nous remettonsa vnean-
tre fois. '

Sommairement done 5 nous auons ven
qu’en lefus Chrift doit eftre confideré dou-
ble eftat & condition ; aflanoir fon Anean-
tiffement & fon Exaltation : qu'a ces denx
poin&s doit eftre rapporté tout ce cinquan-
recroifieme chapitre d’Efaie @ que iu‘}qucs
ici e Prophete afuffifamment parlé de I'a-
necantiffement duFilsde Dicu. Lui qui e«
ftoic Dieu s’eft abaiflé & rendu obeiffant,
puis qu'il na point ouuert fabouche: il 2
caché {a Maicfté gloricufc,puis qu'il cft ve-
nu {ans forme, fans apparence:il a chugé’

nos imiquitez , puis qu’il a fccuque c’eftde

langueur:il a cfté fans pcché,;)uis qu'il nous

a gueris en portant iniquite de nous tous:

bref il arendu obeiffance tres-continuelle,

puis que iu{qu’d lamort: & tre(- humble,

Yuis que ivfgu’ad Ia mort ignominicufede
a croix.

Nous auons auffi veu, Que lc Prophere
commence maintenant parler de ’Exalea-
tion du Fils de Dieu: Quec’elt la treifieme
Raifon qu'il allegue contre le {candaledes
Juifs. La premicre a efté que Chrift a {ouf~
fert non pour fes pechés, mais pours les no-
ftres. La feconde , Qu'il a {outicst non pax
contrainte,mais voloataircinent: Lt la trole
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fiemeeft, Qu'il a (urimonté les fouffrancesi
qu'ilen eft {orct vidorieux,& por raffem-
bler fon Eglife , & pour la combler de be-
nefices. | '

- Ex pource que cetexte contient pluficurs
pa roles difficiles , nous auons employé cee~
te ationa expoferle fens d’icelles,& auons
monftré: : c o :

Que Chrift a efté enleu¢ de la force de

Fangoiffe & de¢ la'condamnation: pource
qu:'if eft forti viGoricux & des fouffrances
& de la mort qu'il aenduree, y ayant ofté
condamné en iugement. Par I'Angoifle
nous auons entendu toute l'affliction que
lui ont apporté & les Iuifs & les Geneils.Et
fous la Condamnation nous auons auffi
compris lc iugement de Dieu , qui

" nous abfoudre deuant {on throne a. voulu
que fon Fils fuft condamnédeuant le ma-
gi fkrar terricn. Aufli auons nous remarqué

ue le Prophete parle {pecialement de la

?orcc dc I'angoifle’, pour nous telmoigner
que fon angoifle,que fon agonie , a efté cx-
treme. De tout cela le Prophete nous a dir,

ue Chrift en a efté enleuc, pource que par

farefurre&ion il a vaincu la more & acfté
deliuré de toute angoifle.

Apres cela le Prophcete a adioufté cette

demande, Qui racontera {a durée? Comme

s'il difoit,quc pais que Ic{usChrift vic ccer-

: . nclle-
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hdlement , il ctzqimpofﬁblc‘ de dire corg
bien durera (on aage, ni de doarter qu'il foit
trefparfairement enleué de la force de I'an-
goiffe. Auons auffi monftré que pluficuts
anciens ont mal dpropos allegué ce paflage
pour prouucr ou lageneration eterncllede
Ch:il{ »ou {a conception miraculeufe. Le
Prophetene parleici i deI'vae ni del'au-
tre. Auons auffi abferué que quelques vns

foyent ces paroles & pour condamner
leficcle auquel Chrift a efté crucifié, & pour
marquer l& (gra.ndc generation ; la poftericé
merucilleufe qui vient & Iefus Chrift par
{on enleuement en gloire. ‘

Qui plusctt , fur la demande qu'ont peu
fairc los Inifs pourquoi la gloire de Chrift
acfte precedée d’vne mort fi ignominieufe?
Nous auons veu que lé Prophetc leur a ac-
cordé, que voirement Chrift aefté retran-
ché-delaterre des viuans, c'eft A dirc, de ce

- monde,auquel il eftoit venu comme vn fur-

geon,& duquel il cft forti non par mort na-
turclle,ains recranché par violence, comme -
vn arbré qufon conpe en fa force. Quiplus
eft, le Prophete learaaccordéqu’on auoie
ordonné fon fepulcre aucc les mefchans, &
qu'ita eftéauccle riche en fa rivore.Sur quoi
mous agons monftré que quelques vns rap~
portent céci d hiftoire deJa more & {epul-
ture defelus Chrift, Les anrres pronent cos
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baroles , cornme s’il ¢ftoit dic que Chrift 1
cfté mis au rang dés iniques :peef que plu-
ficurs enpendent pat icelles. » que les luifs
.ont liuré lefus a Pilate d leur propre ruine,
Mais nous auons monftsé , gue-par ces pa-
roles le Prophcte nqus a voulu enfeigner
principalement , que; Chrilt a comme efté
accablé & enfeuchi dans les iniures infolen:
tes,& par lesmains outrageufes & fangui~
naires de {es cnnemis.  Aulli que combien
que tous les riches ne {oyent pas ablolu-
menta condamner,{i eft ce que par icoux -
font bien {ouuent entendus gens corrom-
u$ &deprauésscomnme aufli 'Efcricure pat:
fant dcs Gentils, & les oppofant me{me aux
Tpifs , les appele mefchans ; inigues , & pes
cheurs. S
Bref, nous auons veu que contge le fcan-
dale des luifs le Prophete a derechef donné
doublcraifon de la mort ignominicufe de
Chrift. _
Et auons monftré que la premiere nous
accufe,& excufe lefus Chrit. | .
Elle nous Accufe: puis que laplayc lui eft
aducnue pour le forfait de mon peuple > dic
I'Eternel. Ce qui nous a ramcitu quc nos
pechés ont mené Iefus Chrift 3 la mortjque
nos pechez ne font point fautes legeres,
ains forfaits cnormes : que les {ouffrances
de Chrift n’ont point cfté imaginaires, non

quel-
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quelques efgratigneures fuperficielles,mais
yneplaye , & vne playe fi grande, qu'ilena
fouffert 1a mort:bref que la playe lui eft ad-
uenue pour le forfait non de tous hommes
vn par vn,mais {eulement de fon rcuplc. :

*- Et'pour excufer Iefus Chrift ; le Prophe=
re nous adit qu'il n’a point fait d’outrages
& que fraude ne s’eft point troutec en {2
bouche. Telmoignage de fon innocence &
en {esparoles, puis que fans fraude enfi
bouche:& en {es actions, puis que fans ou-
trageen icelles. , _

* Etf{ur cela nous auons appris,Que Chrift
éft I’ Agneau fans macule , Que cette Pro-

hetie conuient & lui {éul , veu que tout
iommc a{on gofier comme vn fepulcre ou-
uert : veu qu'il n’y anul qui face g‘ien : bref!
quc les 1uifs ont reconu certe verité enle~
fus Chrift : qu'ils en ontefté conuaincus; -
voire qu'ils I'ont fait mourir pource qu’ils
n’ont peu porter fa fuftice ni fon inno+

cence. ' ,

Et finalement pour derniere Raifon.” Lé

Prophete a monftré que cerre mort igno-

minicufe du Fils de Dieu eft venue non par

cas fortuit : mais par la volontéde Dicu.

L’Eternel,dit-il,I’a voulu froiffer. Raifon

merucillenfement forte, contre tous ceux

qui {e {candalifent de la mort du Fils de

Dicu: C'eft le plaifir de Dicu.Ex qui{(:l(tera
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3 fa volonté? Maisc’eft fon bon plaifir d°2<
_uoir expofd fon propre Fils 4 vn opprobre
honteux ; A vne mortignominicufe pour
donner vie eternelle & gloricufe  {on peu-
ples qui n’eftoit rien moins que fon peuple, -
xien plus que fon ennemi. Maticre, nonde
{candale, mais d’admiration : non de mur-
" mures , mais d’action de graces: non deca=~
lomnies contre lefus Chrift , mais de reco-
noiffance enuers Dica , pour les threfors
incfpuifables de {a mifericorde infisiie en-
ucrs nous. :
- L’Bternel nous vucille 2 rous faire Ia
grace, de tellement admirer I'excellence do
ceschofes que ce foit pour nous porter tou-
te noftre vied vne reeonoiffance de {es be-
ncfices , dont nous ne ceflions de rendre &
telinoignage & I'Eterncl par la fincerité de
noftse ceeur ; & preuuc a nos prochains par
P'innocence & de nos paroles ‘& de nosa-
&ions : 2 lagloire de celui auquel elle ap-
partient dés maintcnant & i toufiours,
Amen.
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